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En la cajo

Tu mdquina vendrd con uno o més de estos cabezales;

no se incluirdn todos.

Aspiradora con bateria
intercambiable

Cabezal Laser Slim Fluffy™

Un ldser colocado en un éngulo
preciso para hacer visible el polvo
invisible sobre los pisos duros.

Bateria intercambiable adicional
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Tubo

Cabezal High Torque con peine antienredos
La tecnologia Dyson DLS™ monitorea la resistencia de la barra

de cepillo y adapta la potencia en respuesta a los diferentes tipos
de piso. Los dientes de policarbonato evitan enredos en las cerdas.

Cargador
Carga tu aspiradora con

o sin la estacién de carga.

Estacién de carga para pared

Tu aspiradora Dyson se inserta en

la estacién de carga para pared y
queda lista para la préxima limpieza.

Algunos accesorios pueden no estar incluidos.

Puedes comprar herramientas adicionales en www.dyson.com.mx.

Cepillo combinado
multiusos

Dos herramientas

en una: con boquilla
ancha y cepillo, para
pasar rdpidamente de
limpiar a desempolvar
en la casa o el auto.

Cepillo de polvo suave
Forrado con una

falda de suaves

cerdas de nylon para
desempolvar con
suavidad superficies

y objetos delicados.
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Herramienta para
limpieza de rincones
y esquinas

Disefiada para limpiar
con precisién cerca de
bordes complicados y
en espacios angostos
dificiles de alcanzar.

Cepillo multiusos

Las cerdas rigidas

de nylon limpian la
suciedad incrustada

en alfombras duras,

en dreas de mucho frénsito
y en inferiores de autos.

Extensor de aspiradora
Agrega hasta 61 cm

de alcance flexible a
cualquier herramienta,
para limpiar por arriba
o por abaijo, en la casa
o en el auto.

Adaptador curvo para
aspiradoras

Se gira para quedar en
diferentes posiciones

y dngulos para limpiar
lugares elevados

con facilidad.

Herramienta para pelo
La barra de cepillo
cdnica antienredos
separa el pelo con su
movimiento en espiral

y lo deposita en el
contenedor. Limpieza
motorizada para
espacios reducidos.
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Accesorio para
colchones

Ayuda a eliminar
suciedad y alérgenos de
colchones y tapiceria.

Adaptador de alcance
inferior

Se dobla para alcanzar
cémodamente los
espacios bajos.
Disefiado para limpiar
debajo de muebles de
poca altura al ajustar el
dngulo del tubo hasta
los 90°.
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Wand clip

Se sujeta al tubo de

la aspiradora para
sostener los accesorios.
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Herramienta para
limpieza de rincones
y esquinas con LED
La herramienta para
limpieza de rincones
y esquinas con luces
LED te permite llegar
a espacios 0scuros y
estrechos, y ver dénde
estds limpiando.
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Para empezar

Ubicacién del botén de
seleccién en la pantalla,
en el extremo de la méquina
en el que esté el filtro.

Q

Modos de potencia

Tu mdquina tiene tres modos de potencia para
diferentes tareas. Cambia répidamente de modo
de potencia con un solo botén.

La pantalla muestra la maquina configurada

en modo Eco con la bateria totalmente

= cargada en verde para indicar que, de los
ECO tres modos, este es el que ofrece la vida mds

prolongada de la bateria.

Diagrama que muestra la conexién
del tubo con la estructura de la
aspiradora, con el botén de liberacién
del tubo alineado con la parte superior
de la estructura de la aspiradora.

|

Modo Eco

El tiempo mdximo de funcionamiento para
las limpiezas mds prolongadas de toda la casa.

Dos pantallas muestran la méquina
en modo Automdtico y en modo
Med con una bateria azul, lo cual
indica que estos modos ofrecen una
vida mediana de la bateria.

Modos Automadtico y Med

El equilibrio 6ptimo entre potencia y tiempo
de funcionamiento. Conecta el cabezal o la
herramienta para pelo para activar el modo
Automdtico. La potencia de succidn se adapta
automdticamente a los niveles de polvo.

La pantalla muestra la méquina
configurada en modo Boost con la
bateria en rojo para mostrar que, de
los tres modos, este es el que ofrece
la vida més corta de la bateria.

Modo Boost
Disefiado para una limpieza focalizada La pantalla, en el extremo de
e intensiva de la suciedad incrustada la estructura de la aspiradora,

muestra una gréfica de la
medicién y el conteo de las

Flecha que muestra ;
particulas de polvo.

cdmo se conecta e\
extremo del tubo al
cabezal. 9,927,641
Enciende y apaga el léser
Enciende o apaga el laser con
el interruptor deslizable que estd
en el cabezal.

pm >10 >60 >180 >500

Producto laser de clase 1:
seguro para mascotas y
seres humanos. Evita ver
directamente el haz de luz.

Mide particulas
microscépicas de polvo

El sensor piezo mide y contabiliza
continuamente las particulas de
polvo en la entrada. Conecta el
cabezal o la herramienta para
pelo y usa el modo Automdtico
para incrementar de forma
automdtica el poder de succién
cuando sea necesario.



La pantalla LCD

La pantalla LCD te muestra la informacién del recuento de particulas y del desempefio,
lo que incluye el modo de limpieza seleccionado, el tiempo de funcionamiento restante,
el mantenimiento del filtro y la informacién sobre bloqueos.

Men0 de configuracién

Controla la configuracién de tu méquina con el botén. Para entrar en el ment
de configuracién, mantén presionado el botén hasta que aparezca la pantalla
del mend. Técalo para desplazarte por las opciones disponibles.

Grafica y conteo de particulas

Selecciona esta opcidn para encender y apagar la medicién y el recuento de
particulas. Apaga la medicién y el recuento de particulas para que tu maquina
deje de ajustar autométicamente el poder de succién y se apague la gréfica.

El ajuste automdtico entre pisos duros y alfombras continuard cuando uses el
cabezal High Torque.

Ajusta la sensibilidad de la potencia de succién reactiva
Usa el botén de seleccién para elegir qué tan sensible seré el recuento de particulos. Esto
cambiard la manera en la que tu méquina reacciona automdticamente a las particulas de polvo.

Encuentra més informacién y soporte para tu méquina
en linea: https://support.dyson.mx/supporthome

Cambia el idioma
Para cambiar el idioma de la pantalla, mantén presionado el botén hasta @
que aparezca la lista de idiomas. Suelta el botén.

Presiona el botén para desplazarte por la lista hasta llegar al idioma de English
tu preferencia. Mantén presionado el botén hasta que finalice la cuenta

regresiva.

Aparecerd una palomita verde en la pantalla para indicar que se hizo el
cambio al idioma seleccionado.

Para cancelar la seleccién, suelta el botén durante la cuenta regresiva.

v

English
selected

Cambia el ajuste de las alertas

Puedes apagar la vibracién de alerta del motor. El motor dejard de vibrar,
pero la informacién de alerta seguird apareciendo en la pantalla LCD cuando
la mdquina necesite tu atencién.

Si desactivas las alertas, no se desactivard la vibracién de la alerta de bloqueo.
Esto es para que te asegures de eliminar los bloqueos y evitar que se
dafe la maquina.

Toca para desplazarte por el mend de configuracién. Selecciona la opcién
Alerts (‘Alertas’).

Despldzate para seleccionar activarlas o desactivarlas. Mantén presionado
el botén hasta que finalice la cuenta regresiva y aparezca una palomita en la
pantalla. Para cancelar la seleccién, suelta el botén durante la cuenta regresiva.
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Cuenta regresiva del tiempo de funcionamiento

Cuando la bateria necesite cargarse, tu méquina vibrard tres veces

y aparecerd en la pantalla un icono de poco tiempo de funcionamiento
restante.

Cuando la bateria se agote, aparecerd en la pantalla un icono rojo
de advertencia.

Cuando la gréficay el recuento de particulas estén activados, el color dmbar
indicard que el tiempo de funcionamiento es poco y el color rojo indicaré que
se estd usando el modo Boost.

Salud de la bateria
Para obtener el mejor rendimiento y duracién de la bateria, utiliza el modo
Eco o Automético/Med.

Alertas
Las alertas que podrias ver son:

Filtro: El filtro no estd instalado correctamente o necesita limpiarse.

Bloqueo: Tu mdquina tiene un bloqueo que es necesario eliminar.

a

Fully charge
before first use

O

Filter not
sealed

i

Airways
blocked

O

Filter needs
cleaning

Salir del mend de configuracion




Carga tu mdquina

El cargador conectado a la
toma de energia por medio
de la estacién de carga para
pared.

Es importante que cargues completamente tu mdquina nueva antes de usarla
por primera vez, y después de cada vez que limpies con ella. Esto se debe a
que el algoritmo de la bateria y del sistema de monitoreo “aprende” con el
tiempo y cargar la mdquina por completo la ayuda a calcular y mostrar con
mayor precisién el iempo de funcionamiento restante.

Conéctala directamente al cargador o ponla en la estacién.

Los LED azules, que estdn en ambos lados de la bateria, parpadeardn durante
la carga.

Cuando la bateria esté cargada por completo, ambos LED se encenderdn
durante 5 segundos.

La bateria estd completamente cargada cuando la pantalla muestra el 100 %.

Tu mdquina no funcionard si la temperatura ambiente es inferior a 5 °C (41 °F).
Esto estd disefado para proteger tanto al motor como a la bateria.

El cargador conectado

a latoma de energia
directamente por la parte
frontal de la bateria.

Cambia tu bateria intercambiable

Si fienes baterias intercambiables extra, te recomendamos que las alternes Flechas que muestran la ubicacién del botén de liberacién

para mantener un desempefio uniforme. de la bateria y la bateria mientras se desprende del mango
cuando se presiona el botén. Luego se muestra cémo la bateria
hace un clic cuando se vuelve a colocar en la base del mango.

Cémo quitar la bateria
Presiona el botén rojo de liberacién de la bateria y deslizala fuera
del mango.

Cémo cargar la bateria.

Coémo recolocar la bateria
Alinea tu bateria con el mango y deslizala para introducirla. Empujala con

firmeza hasta que se fije en su lugar haciendo un clic.

Cuidado de tus pisos

Revisa que la parte inferior del cabezal o de la herramienta esté limpia y libre
de cualquier objeto que pueda causar dafios.

Antes de aspirar los pisos, alfombras y tapetes, consulta las instrucciones de
limpieza recomendadas por el fabricante.

La barra de cepillo de tu méaquina puede dafiar ciertos tipos de alfombras
y pisos. Algunas alfombras desprenderdn pelusas si se utiliza una barra de
cepillo giratoria al aspirar. Si esto ocurre, te recomendamos aspirar sin la
herramienta motorizada para pisos y consultar con el fabricante de tu piso.



Vacia tu contenedor

Vacia el contenedor en cuanto los residuos alcancen el nivel MAX. No o llenes
en exceso. Si usas tu maquina cuando la suciedad estd por encima de la linea
MAX, el desempefio puede verse afectado y serd necesario lavar con més
frecuencia el filtro.

Si permites que el contenedor se llene en exceso, podrian generarse lecturas
inexactas en la grdfica de particulas.

Coémo desprender el tubo

Presiona el botén rojo de liberacién del tubo, en la parte superior de él, y jalalo
para separarlo del contenedor.

Cémo eliminar la suciedad

Sostén la méquina en direccién hacia abajo, de modo que el contenedor
quede en la parte inferior.

Presiona firmemente el botén rojo de liberacién del contenedor. El contenedor
se deslizard hacia abajo para limpiar la cubierta a medida que avanza, y la
base del contenedor se abrird.

La base del contenedor no se abriré si el botén rojo de liberacién del
contenedor no se presiona por completo.

Minimiza el contacto con el polvo

Cubre firmemente tu contenedor con una bolsa a prueba de polvo mientras lo
vacias. Desprende con cuidado el contenedor, cierra bien la bolsa
y deséchala.

Cierra tu contenedor

Empuja la base del contenedor hacia arriba hasta que el contenedor
y la base del contenedor se fijen en su lugar haciendo un clic.

La marca MAX del
contenedor de la mdquina
muestra que la suciedad
no debe pasar de la marca
MAX cuando la méquina se
encuentra en el dngulo de
uso normal.

llustraciéon del vaciado del
contenedor en una bolsa, con
imdgenes que muestran que
se debe tener cuidado de no
presionar el gatillo cuando
se vacia el contenedor.

La tapa del contenedor se cierra
haciendo un clicy el contenedor es
empujado hacia arriba y hace otro clic
una vez que se acopla completamente
en su lugar.

Limpia tu contenedor

Desprende el contenedor

Si es necesario limpiar el contenedor, vacialo como se indica en la seccién “Vacia tu contenedor”.

Presiona el botén rojo situado en el riel del contenedor para liberarlo y deslizalo para soltarlo

del riel.

Limpia el contenedor Gnicamente con un pafio himedo.

Asegurate de que el contenedor y los sellos estén completamente secos antes de volver

a colocarlo.

Vuelve a colocar el contenedor
Inserta la columna en el riel del contenedor.

Cierra el contenedor empujando su base hacia arriba hasta que el contenedor y la base

del contenedor se fijen en su lugar haciendo un clic.

El contenedor no es apto para lavarse en el lavaplatos y no se recomienda el uso de defergentes,
abrillantadores o ambientadores para limpiarlo, ya que podrian dafiar la méquina.
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Se muestra cémo se desprende
el contenedor y la ubicacién de la
palanca de liberacién del contenedor
en la parte inferior del riel.

El contenedor es empujado
de vuelta a su sitio en el riel.




Elimina blogueos

Desconecta tu mdquina del cargador antes de buscar los bloqueos. Ten
cuidado de no tocar el gatillo y mantente atento a los objetos afilados.

Deja que tu méquina se enfrie antes buscar bloqueos.

No uses tu mdquina al buscar bloqueos, ya que esto podria causar lesiones.

Si tu mdquina detecta un bloqueo, el motor vibrard y no podrds usar tu
maquina hasta que el bloqueo se haya eliminado.

Si tratas de usar tu mdquina cuando el motor esté vibrando, se apagaré
en automdtico.

Revisa la estructura
Desprende el contenedor y revisa si hay algin bloqueo en la estructura
de tu mdquina.

Asegurate de que no haya bloqueos y de instalar todas las piezas de nuevo
antes de utilizar tu maquina.

Revisa el tubo y el cabezal
Comprueba que no haya bloqueos en el tubo.

Revisa el cabezal para detectar cualquier bloqueo y, si es necesario, sigue las
instrucciones para quitar la barra de cepillo.

Vuelve a armar tu méquina
Vuelve a colocar todas las piezas de manera que queden aseguradas antes
de usar tu mdquina.

La garantia no cubre la eliminacién de bloqueos.

Después de desprender
el contenedor, revisa si
hay bloqueos poniendo
particular atencién en la
entrada de aire, que estd
ubicada del lado derecho
del la maquina, justo
debajo del punto donde
el contenedor se une a la
estructura de la maquina.

Con el tubo separado
de la maquina, revisa
si existen bloqueos
en ambos extremos

del tubo.

Voltea el cabezal para
revisar si tiene obstrucciones
en la barra de cepilloy en la
entrada de aire.

)




Lava tu filtro

Lava el filtro al menos cada mes para mantener un poder de succién éptimo.

Encuentra mds informacién y soporte para tu maquina en linea: https://support.dyson.mx/supporthome

Importante: El filtro debe estar completamente seco antes de volver a ponerlo
en la méquina. Tu méquina podria dafarse si la usas con un filtro mojado.

Desenrosca el filtro
Desenrosca el filtro en el sentido contrario al de las manecillas del reloj
y quitalo de la mdaquina.

Dale golpecitos al filtro
Antes de lavar el filtro, dale unos golpecitos sobre un contenedor de basura
para eliminar el polvo y los residuos que tenga.

Lava tu filiro
Lavalo con agua tibia de la llave, tallando suavemente con los dedos
para quitar la suciedad.

Llénalo y agitalo
Coloca tu mano sobre uno de los extremos del filtro.

Llena el filtro con agua tibia de la llave.

Pon tu mano sobre el extremo abierto del filiro y sactdelo con firmeza
para quitar el polvo y los residuos que tenga.

Sacudelo para quitarle el agua
Vacia el filtro y agitalo con firmeza para eliminar el exceso de agua.

Sacude el filiro sosteniéndolo boca arriba y también boca abaijo.

Sigue sacudiéndolo hasta que ya no salga agua del filtro.

Seca el filtro
Deja secar el filtro durante al menos 24 horas en un lugar bien ventilado.

No lo seques en una secadora, microondas o cerca de una llama.
Importante: El filtiro debe estar completamente seco antes de volver

a ponerlo en la mdquina. Tu mdquina podria dafarse si la usas con
un filtro mojado.
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El filtro estd ubicado en la
parte de atrds de tu méquina.

Sosteniendo el filtro por el &/
extremo duro de pldstico, da

unos golpecitos en el otro

extremo sobre el contenedor

de basura.

/1\N
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F|Ifr9 sostenido en posicién Filtro con la mano
vertical, con el extremo més sobre el extremo
ancho en la palma de la mano. abierto con flechas

Agua que sale de! grifo y entra que muestran el
por el extremo més angosto. movimiento de la

sacudida.

l

Una mano sostiene el filiro con el extremo angosto

apuntando hacia abajo con gotas de agua que salen

del filiro y, nuevamente, con el extremo apuntando

hacia abajo mientras se sacude para quitar el agua. T

1 1

El filtro se deja secar con el extremo
plisado del filtro hacia arriba.
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Lava tu barra de cepillo Laser Slim Fluffy™

Tu cabezal Laser Slim Fluffy™ tiene una barra de cepillo que puede lavarse.
Para mantener un rendimiento éptimo, revisa y lava la barra de cepillo
regularmente.

Asegurate de que tu mdquina esté desconectada del cargador y ten cuidado
de no tocar el gatillo.

Desprende la barra de cepillo
No metas ninguna parte de tu mdquina en el lavaplatos ni utilices detergentes,
abrillantadores o ambientadores.

Presiona el botén de liberacién del cabezal en el extremo del tubo. Coloca el
cabezal boca abajo.

Empuija el tapén hacia arriba por completo y saca la barra de cepillo
del cabezal.

Lava y seca la barra de cepillo
Sostén la barra de cepillo en el chorro del agua de la llave y frétala
suavemente para quitar pelusa y suciedad.

Coloca la barra de cepillo en posicién vertical, como se muestra en la imagen.
Déjala secarse durante al menos 24 horas.

Vuelve a colocar la barra de cepillo
Antes de volver a colocar la barra de cepillo, comprueba que esté
completamente seca.

Vuelve a colocar el tapén en la barra de cepillo.

Desliza la barra de cepillo en el cabezal. Empuja el tapdn hacia abajo hasta
la posicién de cierre.

Limpia el lente del laser

Para mantener un rendimiento éptimo, mantén limpio el lente del ldser. Limpia
el lente solo cuando el cabezal no esté puesto en la méquina.

Utiliza un pafio suave, seco y que no deje pelusa para limpiar el lente.

El tapén se encuentra
en un lado del
cabezal. Empuja este
tapén hacia arriba
para desbloquear

la barra de cepillo.
Nolaves el tapén.

La barra de cepillo
tiene un extremo
abierto y ofro
cerrado. Colécala en
posicién vertical, con
el extremo cerrado
hacia arriba, para
que se seque.

El tapén debe estar
puesto en el cabezal
en un angulo inferior
alos 90°; si el dngulo
es mayor, no permitird
que el fapén se cierre.




Elimina obstrucciones de tu cabezal
High Torque con peine antienredos

Tu cabezal High Torque con peine antienredos no cuenta con una barra
de cepillo lavable. Para mantener un rendimiento 6ptimo, revisa la barra
de cepillo regularmente y elimina los bloqueos.

Asegurate de que tu mdquina esté desconectada del cargador y ten cuidado
de no tocar el gatillo.

El seguro ubicado al lado del
cabezal se gira 90° para liberar

Desprende la barra de cepillo el tapdny que se pueda quitar
No metas ninguna parte de tu méquina en el lavaplatos ni utilices detergentes, la barra de cepillo.
abrillantadores o ambientadores.

Presiona el botén de liberacién del cabezal en el extremo del tubo. Coloca el
cabezal boca abajo.

Usa una moneda para destrabar el tapén.
Gira el tapén y quitalo de la barra de cepillo. No laves el tapén.

Desliza la barra de cepillo para sacarla del cabezal.

Busca bloqueos
Elimina los residuos que haya en la barra de cepillo.

Revisa dentro del cabezal y limpia los residuos o bloqueos o que haya.
\

2
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El cabezal High Torque y la barra de cepillo no son lavables. Limpiala con un E?/Aﬁ"b‘!lj' ‘

pafio himedo que no deje pelusa. 1 ———

No metas ninguna parte de tu méquina en el lavaplatos ni utilices detergentes,
abrillantadores o ambientadores.

Quita el pelo o las fibras que
se hayan enredado en la barra
| de cepillo.

Vuelve a colocar la barra de cepillo |H>
Coloca el tapén en la barra de cepillo y deslizala dentro del cabezal.

Gira el tapén hasta la posicién de cierre.

El cabezal no es lavable y se debe limpiar Gnicamente con un pafio htmedo
que no deje pelusa.

sentido contrario al de las
manecillas del reloj y el simbolo

Luego de quitar la barra de

cepillo, se puede ver el seguro

en posicion horizontal y el

de cerrado a 90°en el sentido a

simbolo de abierto a 90°en
de las manecillas del reloj.



Lava tus herramientas

No metas ninguna parte de tu méquina en el lavaplatos ni utilices detergentes,
abrillantadores o ambientadores.

Sin tocar el extremo del conector, limpialas con un pafio himedo y que no deje pelusa.

Asegurate de que tus herramientas estén completamente secas antes de usarlas.

U ,
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Cepillo combinado Herramienta para Extensor Herramienta para Adaptador de

multiusos limpieza de rincones de aspiradora limpieza de rincones alcance inferior
y esquinas y esquinas con LED

Cepillo multiusos Adaptador curvo Accesorio para

para aspiradoras colchones

Cepillo de polvo
suave



Elimina bloqueos de tu
herramienta para pelo

La barra de cepillo de tu herramienta para pelo no puede lavarse. Para
mantener un rendimiento dptimo, revisa la barra de cepillo regularmente
y elimina los bloqueos.

Asegurate de que tu mdquina esté desconectada del cargador y ten cuidado
de no tocar el gatillo.

La palanca de bloqueo
curva ubicada en la parte
posterior de la herramienta.

Quita la tapa y la barra de cepillo
Desprende la herramienta para pelo del tubo o de la maquina.

Empuija la placa base para abrirla. Presiona la palanca roja para liberar

la tapa del cabezal. \

Jala la tapa del cabezal para quitarla del cuerpo principal de
la herramienta.

Quita el pelo o las fibras que
se hayan enredado en la
barra de cepillo.

Busca bloqueos
Jala firmemente la barra de cepillo para sacarla de la estructura de
la aspiradora.

Busca bloqueos en las tres partes de la herramienta para pelo y eliminalos.

La herramienta para pelo no puede lavarse. Limpiala con un pafio himedo

que no deje pelusa. Desliza la carcasa de vuelta a la

barra de cepillo y empuja hacia

arriba la palanca que estd detrds
de la herramienta para pelo para
asegurarla.

No metas ninguna parte de tu méquina en el lavaplatos ni utilices
detergentes, abrillantadores o ambientadores.

Vuelve a armar la herramienta para pelo
Vuelve a colocar la barra de cepillo en su posicién y presiénala firmemente
hasta que se fije en su lugar haciendo un clic.

Comprueba que la palanca roja de bloqueo esté en la posicién de
desbloqueo. Alinea la tapa del cabezal con la guia de la estructura de la
aspiradora. Empujala hacia abajo hasta que se fije en su lugar haciendo
un clic.

Empuija la palanca de bloqueo roja hacia arriba hasta que se fije en su lugar
haciendo un clic y empuja la placa base de vuelta a su lugar.



Cuidado de tu mdaquina

Para que tu méquina te dé siempre el mejor rendimiento, es importante
que la limpies regularmente y revises si tiene bloqueos.

Cuida tu maquina
Si tu méquina tiene polvo, limpiala con un pafio humedo y que no deje pelusa.

Revisa si hay algin bloqueo en el cabezal, las herramientas y la estructura de tu mdquina.
Lava regularmente el filiro y déjalo que se seque por completo.

No uses detergentes ni abrillantadores para limpiar tu mdquina.

Cuida tu bateria

Para obtener el mejor rendimiento y duracién de la bateria, utiliza el modo Eco o

Automdtico/Med.

Tu méquina no funcionard si la temperatura ambiente es inferior a 5 °C (41 °F). Esto estd
disefiado para proteger tanto al motor como a la bateria.

Tus nomeros de serie
Puedes encontrar los nGmeros de serie en tu méquina, la bateria y el cargador.
Usa los ndmeros de serie para hacer su registro.

Encuentra més informacién y soporte para tu méquina en linea:
https://support.dyson.mx/supporthome


http://www.dyson.com/support
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